ΤΟ ΕΠΟΣ ΤΟΥ ΣΑΡΑΝΤΑ. 
ИТАЛО-ГРЕЧЕСКАЯ ВОЙНА 1940-41 гг

∑
Στις 28 Οκτωβρίου 1940 η εφημερίδα «Ασύρματος» στο πρωτοσέλιδό της καλούσε τους Έλληνες στα όπλα. Μόλις είχε αρχίσει η ιταλική επίθεση κατά της Ελλάδας στα ελληνοαλβανικά σύνορα. Πώς φτάσαμε όμως ως εδώ; 
28 октября 1940 г. на главной странице газеты «Асирматос» был опубликован призыв ко всем грекам встать на борьбу с врагом. Всего несколько часов назад итальянские войска перешли албано-греческую границу и начали агрессию против Греции. 
∑
Είχε προηγηθεί η ύπουλη ιταλική επίθεση με υποβρύχιο στο αντιτορπιλικό «Έλλη» στο λιμάνι της Τήνου, ανήμερα της γιορτής της Παναγιάς, στις 15 Αυγούστου. Στη σπάνια αυτή φωτογραφία, βλέπουμε ακριβώς τη στιγμή της έκρηξης και ενώ όλος ο κόσμος βρισκόταν στο λιμάνι για τη γιορτή. 
Этому событию предшествовало вероломное нападение итальянской подводной лодки на греческий эсминец «Элли» в заливе о. Тинос 15 августа, в день празднования Успения Пресвятой Богородицы. На этой редкой фотографии как раз запечатлен момент взрыва, когда народ находился в порту и отмечал праздник. 
∑
Ο Ιταλός δικτάτορας και φασίστας Μπενίτο Μουσολίνι, που τον βλέπουμε εδώ να παρελαύνει επικεφαλής του επιτελείου του στους δρόμους της Ρώμης, ήθελε να μιμηθεί το Χίτλερ και με μια κεραυνοβόλα επίθεση, όπως η Γερμανία κατέλαβε την Πολωνία, να καταλάβει για λογαριασμό της φασιστικής Ιταλίας την Ελλάδα. 
Итальянский фашистский диктатор Бенито Муссолини, который на этой фотографии во главе своего окружения дефилирует по улицам Рима, хотел во всем походить на Гитлера, и с  помощью молниеносного нападения, наподобие германской агрессии против Польши, рассчитывал покорить Грецию. 
∑
Στη φωτογραφία βλέπουμε στο κέντρο, περιστοιχιζόμενο από το επιτελείο του, τον Έλληνα δικτάτορα Ιωάννη Μεταξά, τον άνθρωπο που απέρριψε το ιταμό ιταλικό τελεσίγραφο για κατάληψη στρατηγικών σημείων του ελληνικού εδάφους, δίνοντας το έναυσμα του ελληνοϊταλικού πολέμου. 
На этой фотографии в центре, в окружении своих сподвижников, мы видим греческого диктатора Иоанниса Метаксаса, человека, который отклонил наглый итальянский ультиматум с требованием передачи Италии стратегических точек на греческой территории, что послужило искрой для начала итало-греческой войны.  
∑
Οι Έλληνες της φωτογραφίας διαβάζουν την προκήρυξη της επιστράτευσης από την εφημερίδα «Ακρόπολις» και, όπως περιγράφει ο συγγραφέας Άγγελος Τερζάκης, «στα μάτια των ανθρώπων που αντικρίζονταν, έφεγγε ένα χαρούμενο ξάφνιασμα, μια διάθεση ευφορίας, κέφι ανάλαφρο, αλλόκοτο, ξεσήκωνε τις ψυχές, σαν το πρωινό αγέρι που κολπώνει το πανί».
Греки, которых вы видите на этой фотографии, читают объявление о мобилизации, размещенное в газете «Акрополь». Как отмечал писатель Ангелос Церзакис, в глазах собравшихся людей отражаются радостное воодушевление, эйфория, необычайно приподнятое  настроение, душевный порыв, подобный утреннему бризу, наполняющему парус. 
∑
Με μια τέτοια ψυχική διάθεση οι Έλληνες ξεκίνησαν να πολεμήσουν τον εισβολέα, όπως βλέπουμε και σ’ αυτήν τη φωτογραφία…
Именно с таким настроением греки начали борьбу с захватчиком, что видно из этой фотографии… 

∑
…για να ακολουθήσει, αμέσως μετά, ο αποχαιρετισμός της οικογένειας και το ταξίδι στο μέτωπο με τρένο αλλά και κάθε άλλο μέσο. 
Сразу после прощания со своей семьей они отправлялись на фронт, на поезде или с помощью другого транспорта.   

∑
Στα ελληνοαλβανικά σύνορα οι μάχες ήταν σκληρές. Η αναλογία επιτιθέμενων Ιταλών και αμυνόμενων Ελλήνων ήταν 2 προς 1, με τους Ιταλούς να υπερέχουν συντριπτικά σε πολεμικό υλικό, όπλα, κανόνια, άρματα μάχης, αεροπλάνα. Στο πλευρό των Ιταλών άλλωστε, πολέμησαν και περίπου 4000 Αλβανοί ως σύμμαχοι. Μέχρι τις 13 Νοεμβρίου οι Έλληνες στρατιώτες αμύνονταν στο ελληνικό έδαφος εναντίον των Ιταλών.  Σταθμός της ηρωικής αυτής άμυνας είναι η μάχη στο Καλπάκι, που σταμάτησε την προέλαση των Ιταλών και η εξουδετέρωση των μονάδων της ιταλικής μεραρχίας αλπινιστών «Τζούλια», που είχαν καταφέρει να φτάσουν ως και λίγα χιλιόμετρα έξω από το Μέτσοβο.  
На албано-греческой границе шли тяжелые бои. Греки воевали в меньшинстве, уступая итальянцам по численности в два раза, и в условиях превосходства противника в военном снаряжении – пулеметах, пушках, бронетанковой технике и самолетах. Кроме того, на стороне Италии сражались около 4000 албанцев. До 13 ноября греческие солдаты защищали родную землю от итальянцев. Переломным моментом этой героической обороны стало сражение при Калпаки, во время которого было остановлено продвижение итальянцев и уничтожена часть альпийской дивизии «Джулия», которая едва не захватила греческий город Метсово.        
∑
Σ’ αυτήν την πρώτη αμυντική φάση του πολέμου, σημαντική υπήρξε η συμβολή των γυναικών της Πίνδου, οι οποίες κουβαλούσαν πυρομαχικά, φρόντιζαν τους στρατιώτες και έκαναν κάθε λογής εργασία στα μετόπισθεν.  
На первом, оборонительном, этапе войны, большой вклад внесли женщины Пинда, которые снабжали армию боеприпасами, ухаживали за ранеными солдатами и выполняли все работы в тылу.

∑
Από τις 14 Νοεμβρίου και μετά, οι Έλληνες περνούν στην αντεπίθεση κατά μήκος όλου του μετώπου, από το Ιόνιο Πέλαγος μέχρι τη λίμνη Μεγάλη Πρέσπα. Η αντεπίθεση αυτή κράτησε συνολικά 45 ημέρες και χαρακτηρίζεται από τη συνεχή προέλαση των Ελλήνων στο αλβανικό έδαφος και την καθολική υποχώρηση των Ιταλών. 
Начиная с 14 ноября греки перешли в наступление по всему фронту, от Ионического моря до озера Большая Преспа. Наступление, продолжавшееся в общей сложности 45 дней, сопровождалось непрерывным продвижением греческих войск вглубь албанской границы и повсеместным отступлением итальянцев. 
∑
Σε πολλές περιπτώσεις, οι Έλληνες με εφ’ όπλου λόγχη και φωνάζοντας «αέρα» καταλάμβαναν υψώματα και ιταλικά οχυρά, όπως βλέπουμε σ’ αυτήν τη φωτογραφία….

Во многих случаях греки, вооруженные незаряженными винтовками, шли в штыковую атаку и с криками «ура» занимали стратегические высоты и итальянские укрепления, как мы видим на этой фотографии… 
∑       …. και σ’ αυτήν.
…и на этой.

∑
Σταθμός στη μεγάλη αντεπίθεση ήταν η κατάληψη της Κορυτσάς, στις 22 Νοεμβρίου, που αναπαρίσταται εδώ σε ζωγραφική απεικόνιση της εποχής. Η Κορυτσά ήταν η πρώτη πόλη που καταλαμβανόταν από αντιαξονικό στρατό από την έναρξη του Β΄ Παγκοσμίου Πολέμου. 
Главным событием этого масштабного контрнаступления стало взятие Корицы 22 ноября, которое изображено на этой художественной зарисовке той эпохи. Корица стала первым городом, занятым антифашистскими силами с начала Второй мировой войны.   
∑
Θα ακολουθήσει η κατάληψη πολλών χωριών και κωμοπόλεων στη Βόρεια Ήπειρο, που είχαν κυρίως ελληνικό πληθυσμό,  ο οποίος με ενθουσιασμό υποδεχόταν τον ελληνικός στρατό. Στις 6 Δεκεμβρίου καταλαμβάνονται οι Άγιοι Σαράντα και στις 22 Δεκεμβρίου η Χιμάρα, όπως βλέπουμε και σε πρωτοσέλιδο της εποχής. 
За этим последовало взятие множества деревень и небольших городов Северного Эпира, населенных преимущественно греками, которые с радостью встречали греческую армию. 6 декабря была взята Агиа Саранта, а 22 декабря – Химара. Этому событию посвящена передовица одной из газет, которую вы сейчас видите на экране.   

∑
Ως αποτέλεσμα, μέχρι τα μέσα του Γενάρη του 1941, ο ελληνικός στρατός διείσδυσε σε βάθος ως και 80 χιλιομέτρων στο αλβανικό έδαφος, όπως βλέπουμε και στο χάρτη αυτόν εξέλιξης των πολεμικών επιχειρήσεων. 
В результате к середине января 1941 г. греческая армия продвинулась на 80 км. вглубь албанской территории. На этой карте можно увидеть развитие военных действий в данный период.  

∑
Ο ενθουσιασμός που επικρατούσε στην Ελλάδα ήταν απερίγραπτος. Γελοιογραφίες στον τύπο σατίριζαν τους Ιταλούς, όπως αυτή εδώ με το Μουσολίνι, που καλεί τους συντρόφους του να τραβήξουν μακριά την Ιταλία γιατί οι Έλληνες πλησιάζουνε.   
Энтузиазм, охвативший Грецию, был неописуемым. Карикатуры в греческих газетах сатирически изображали итальянцев. Например, на этой карикатуре Вы видите Муссолини, приказывающего своим приспешникам отбуксировать Италию как можно дальше от линии фронта, чтобы спастись от приближающихся греков. 
 ∑
Παράλληλα, υπήρξε παγκόσμια αναγνώριση της ελληνικής νίκης. Στη φωτογραφία, βλέπουμε το εξώφυλλο του αμερικανικού περιοδικού Life με τον Έλληνα στρατιώτη, στις 16 Δεκεμβρίου 1940. 
Победы Греции получили также международное признание. На этой фотографии мы видим обложку американского журнала Life от 16 декабря, на которой изображены греческие солдаты.  

∑
Όμως ο δριμύς χειμώνας που ενέσκηψε και η βαθιά προέλαση δυσκόλεψαν το έργο του ανεφοδιασμού του ελληνικού στρατού. Οι Έλληνες στρατιώτες αναγκάζονταν πολλές φορές να πολεμήσουν άφαγοι, τσακισμένοι από την κούραση και το κρύο. 
Но суровая зима и ведение войны вдали от границ осложнили продовольственное снабжение греческой армии. Зачастую греческие солдаты сражались в условиях недоедания, холода и глубокой усталости. 
∑
Για να αποφύγουν τα ιταλικά τανκς ακολουθούσαν δύσβατα ορεινά μονοπάτια και βρίσκονταν αντιμέτωποι με χιόνι που πολλές φορές υπερκάλυπτε τα σώματά τους, όπως βλέπουμε και στις φωτογραφίες.
Чтобы избежать удара итальянских танков, они двигались по непроторенным горным тропам, покрытым сугробами выше человеческого роста, как видно на этой фотографии.  

∑
Πολλοί έπαθαν ανεπανόρθωτα κρυοπαγήματα στα άκρα και ακρωτηριάστηκαν, όλοι υπέφεραν από τις κακουχίες, ωστόσο βήμα –βήμα οι Έλληνες στρατιώτες θεμελίωσαν τη διάταξη μάχης τους βαθιά στην Αλβανία.   
Многие получили обморожения вплоть до ампутации конечностей,  все страдали от тягот военной жизни, но, шаг за шагом, греческие солдаты отодвигали линию фронта вглубь Албании.  
∑
Στις 9 Μαρτίου 1941 ο Μουσολίνι εξαπέλυσε μια σφοδρότατη εαρινή αντεπίθεση  εναντίον των Ελλήνων στη γραμμή του μετώπου, επίθεση που παρακολούθησε προσωπικά ο ίδιος, φέρνοντας μεγάλες ενισχύσεις από την Ιταλία σε άντρες και πολεμικό υλικό. Όμως και αυτή η επίθεση των Ιταλών, αν και υπήρξε πεισματώδης και λυσσαλέα, συνάντησε τη σθεναρή αντίσταση των Ελλήνων, που κράτησαν τις θέσεις τους στην Αλβανία. Ο Μουσολίνι τελικά στις 25 Μαΐου  αναγκάστηκε  να αποχωρήσει άπρακτος και ντροπιασμένος. Την εικόνα αυτή αποδίνει πολύ εύστοχα η γελοιογραφία  της αγγλικής Daily Mail. 
9 марта 1941 г. Муссолини развернул ожесточенное весенние наступление против греков по всей линии фронта, которое он взял под свой личный контроль, переправив из Италии значительные людские подкрепления и новое военное снаряжение. Но и это наступление итальянцев, при всей своей упорности и жестокости, встретило сильное сопротивление со стороны греков, которые удержали свои позиции в Албании. В конце концов, 25 марта Муссолини, не добившись никаких результатов, был вынужден с позором отступить. 
∑
Η αποτυχία του Μουσολίνι στην Ελλάδα ανησύχησε το Χίτλερ για την κατάσταση στα Βαλκάνια και έτσι τελικά αποφάσισε να επέμβει με ταυτόχρονη επίθεση κατά της Ελλάδας και της Γιουγκοσλαβίας.  Το πρωί της 6ης Απριλίου 1941 εκδηλώθηκε αιφνιδιαστική επίθεση των Γερμανών με αεροπλάνα  «Στούκας» και πυροβολικό, που βλέπουμε στη φωτογραφία, κατά των ελληνικών οχυρών της Ανατολικής Μακεδονίας, στην περίφημη αμυντική «Γραμμή Μεταξά». 
Из-за неудачи Муссолини в Греции Гитлер был всерьез обеспокоен ситуацией на Балканах и, в конце концов, решил вмешаться и начать одновременное наступление против Греции и Югославии. Утром 6 апреля 1941 г. началось внезапное вторжение немецких войск. На этой фотографии мы видим, как германские пикировщики и артиллерия атакуют греческие укрепления на знаменитой оборонительной «линии Метаксаса» в Восточной Македонии. 
∑
Η ηρωική άμυνα των Ελλήνων στρατιωτών στα οχυρά σταμάτησε τους Γερμανούς, οι οποίοι όμως, εισβάλλοντας ταυτόχρονα και από τη Γιουγκοσλαβία με πολλαπλάσιες δυνάμεις κατάφεραν να προωθηθούν στη Θεσσαλονίκη, ανατολικά στην Αλεξανδρούπολη και νότια να φτάσουν τελικά στην πρωτεύουσα Αθήνα, στις 27 Απριλίου 1941. Όλα αυτά έγιναν τη στιγμή που το σύνολο του ελληνικού στρατού ήταν ακόμα στο μέτωπο της Αλβανίας απέναντι από τους Ιταλούς. Αποτέλεσμα ήταν η υποχώρηση των Ελλήνων στρατιωτών και η τελική συνθηκολόγηση της χώρας. Η κατάληψη της Ελλάδας ολοκληρώθηκε με την περίφημη Μάχη της Κρήτης, το Μάιο του 1941. 
Героическая оборона греческих солдат в этих укреплениях на время остановила неприятеля, но в это время многократно превосходящие силы немцев начали вторжение со стороны Югославии и достигли Салоник, на востоке вошли в Александруполис и двинулись на юг. 27 апреля пали Афины. Все это произошло тогда, когда основные греческие войска находились на албанском фронте, воюя с итальянцами. Результатом стало отступление греческих войск и, в конечном счете, оккупация страны. Покорение Греции завершилось знаменитым сражением за Крит в мае 1941 г.   
∑
Στη φωτογραφία βλέπουμε γερμανικά άρματα μάχης να παρελαύνουν στην παραλιακή λεωφόρο της Θεσσαλονίκης….
На этой фотографии видны немецкие танки, идущие по проспекту вдоль набережной Салоник. 

∑        ….. κι εδώ η ύψωση της γερμανικής σημαίας στο βράχο της Ακρόπολης…
А здесь – поднятие немецкого флага на вершине Акрополя… 

∑
…. την οποία δύο φοιτητές, ο Μανώλης Γλέζος και ο Απόστολος Σάντας κατέβασαν το βράδυ της 30ης Μαΐου του ’41, σηματοδοτώντας την έναρξη της ελληνικής αντίστασης.  
… который двое студентов, Манолис Глезос и Апостолос Сантас сорвали вечером 30 мая 1941 г., тем самым ознаменовав начало освободительной борьбы. 

∑
Η ελληνική νίκη έναντι των Ιταλών ήταν η πρώτη που σημειώθηκε εναντίον των δυνάμεων του άξονα και αναπτέρωσε τις ελπίδες όλων των ελεύθερων λαών. Μεταξύ άλλων, οι Τσώρτσιλ, Ρούσβελτ, Ντε Γκολ, Στάλιν και ο στρατηγός Ζούκοφ αναγνώρισαν τη σημασία της. Εξαιτίας της νίκης αυτής ο Χίτλερ αναγκάστηκε να επέμβει, καθυστερώντας την εισβολή στη Σοβιετική Ένωση και χάνοντας πολύτιμο χρόνο που αποδείχτηκε καθοριστικός για την εξέλιξη των επιχειρήσεων στο ανατολικό μέτωπο. Σας ευχαριστώ. 
Греческая победа над итальянцами явилась первой победой, одержанной над странами «оси», и воодушевила надежды всех свободных народов. Среди многих государственных деятелей, признавших ее значение, – Черчилль, Рузвельт, де Голль, Сталин и маршал Жуков. Из-за этой победы Гитлеру пришлось вмешаться в итало-греческую войну, отложив нападение на Советский Союз и потеряв драгоценное время, которое, как оказалось, было решающим для операций на восточном фронте. Спасибо за внимание. 
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